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Pouziti vyrobku

Vas$e vrtacka/Sroubovak Black & Decker EPL148/
EPL188 je uréena pro Sroubovani a vrtani do dreva,
kovu, plastl a lehkého zdiva. Toto naradi je uréeno
pouze pro spotfebitelské pouZiti.

Bezpecnostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani: Prec¢téte si vSechny bezpe¢-
nostni pokyny a bezpecnostni vystrahy.
Nedodrzeni nize uvedenych pokynt mize mit

za nasledek Uraz elektrickym proudem, vznik
pozaru nebo vazné poranéni.

Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uscho-
vejte pro pripadné dalsi pouziti. Termin ,elektrické
naradi“ ve vSech upozornénich odkazuje na vase naradi
napajené ze sité (je opatifeno napajecim kabelem) nebo
naradi napajené z akumulatoru (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvét-
leny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni prostor
mUze vést k zpUsobeni Urazd.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napriklad prostory s vysky-
tem hoflavych kapalin, plyni nebo prasnych
latek. V elektrickém naradi dochazi k jiskreni,
které muze zpUsobit vzniceni hoflavého prachu
nebo vyparu.

c. Pri praci s elektrickym naradim zajistéte
bezpecnou vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani mize zpUsobit ztratu kontroly nad
naradim.

2. Elektricka bezpeénost

a. Zastrckanapajeciho kabelu naradi musi odpo-
vidat zasuvce. Zastréku nikdy zadnym zpuso-
bem neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko vzniku Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchu, jako jsou
napfiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladniéky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vlh-
kému prostredi. Vnikne-li do elektrického naradi
voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfrenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li
naradi odpojit od elektrické sité. Zabraiite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty nebo pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny
nebo zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

e. P¥ipracis naradim venku pouzivejte prodluzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti

kabelu pro venkovni pouziti sniZuje riziko urazu
elektrickym proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve vih-
kém prostredi, pouzijte napajeci zdroj s prou-
dovym chraniéem (RCD). Pouziti proudového
chrani¢e (RCD) snizZuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Bezpecnost obsluhy

Pfi pouziti elektrického naradi zustaiite stale
pozorni, sledujte, co provadite a pracujte
s rozvahou. Nepouzivejte elektrické naradi,
jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iéku. Chvilka nepozornosti pfi praci
s elektrickym naradim muze vést k vaznému Grazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzi-
vejte ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako
respirator, neklouzava pracovni obuv, pfilba a chra-
nic¢e sluchu, pouzivané v pfislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrarnte nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pred vliozenim
akumulatoru a pfed zvednutim nebo pfenase-
nim naradi zkontrolujte, zda je vypnuty hlavni
spinac. Pfenaseni elektrického naradi s prstemna
hlavnim spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu
k elektrické siti, je-li hlavni spina¢ nafadi v poloze
zapnuto, mize zpUsobit Uraz.

Pfed spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pfipravky. Sefizovaci klice ponechané na nafadi
mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi
a mohou zpusobit Uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost nafadi v neocekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
arukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivy-
mi ¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfri-
pojeni zafizeni k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pfipojeni a fadnou funkci. Pouziti
téchto zafizeni mlze sniZit nebezpeci tykajici se
prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte
spravny typ naradi pro provadénou praci. Pri
pouziti spravného typu naradi bude prace prove-
dena lépe a bezpelnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Kazdé elek-
trické naradi s nefunkénim hlavnim spinaéem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vyménou pfislu-
Senstvi nebo pokud naradi nepouzivate, odpoj-
te zastréku napajeciho kabelu od zasuvky nebo
z naradi vyjméte akumulator. Tato preventivni
bezpec€nostni opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténi naradi.



d. Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti
a nedovolte ostatnim osobam, které toto
naradi neumi ovladat nebo které neznaji tyto
bezpecnostni pokyny, aby s timto elektrickym
naradim pracovaly. Elektrické naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

e. Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkon-
trolujte vychyleni nebo zablokovani pohybli-
vych &asti, poskozeni jednotlivych dila a jiné
okolnosti, které mohou ovlivnit chod naradi.
Je-li naradi poskozeno, nechejte jej pred po-
uzitim opravit. Mnoho nehod byva zplsobeno
zanedbanou udrzbou néafadi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Radné
udrZované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanadeni necistotami a lépe
se s nimi manipuluje.

g. Pouzivejte elektrické naradi, pfrislusenstvi
a drzaky nastroju podle téchto pokynt a berte
v Gvahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna. Pouziti elektrického naradi k jinym
ucelim, nez k jakym je uréeno, mlze byt nebez-
pecné.

5. Pouziti akumulatorového naradi a jeho udrzba

a. Nabijejte pouze v nabije¢ce uréené vyrobcem.
Nabijecka uréena pro uréity druh akumulatoru
muUze byt nebezpecna pfi nabijeni jiného typu
akumulatoru.

b. Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s akumu-
latory, které jsou uréeny pro dany typ naradi.
Pouziti jinych typu akumulatord muze zpusobit
vznik pozaru nebo zranéni.

c. Neni-li akumulator pouzivan, ulozte jej mimo
dosah kovovych pfedmétd, jako jsou kance-
lafské sponky na papir, mince, klice, hiebiky,
Sroubky nebo dalSi drobné kovové piedméty,
které mohou zpuUsobit zkratovani kontakta
akumulatoru. Zkratovani kontaktl akumulatoru
mUze vést ke vzniku spalenin nebo pozaru.

d. V nevhodnych podminkach mlze z akumula-
toru unikat kapalina. Vyvarujte se kontaktu
s touto kapalinou. Pokud se kapalinou nahod-
né potfisnite, zasazené misto omyjte vodou.
Dostane-li se kapalina o¢i, zasazené misto
oplachnéte a vyhledejte Iékafskou pomoc.
Unikajici kapalina z akumulatoru muze zpusobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

6. Opravy

a. Opravy elektrického naradi svérte pouze kva-
lifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpecny
provoz naradi.

Doplrikové bezpeénostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Dopliikové bezpecnostni pokyny
pro vrtacky a pfiklepové vrtacky

¢  P¥ipraci s priklepovymi vrtackami pouzivejte
ochranu sluchu. Nadmérna hlu¢nost mize zpu-
sobit ztratu sluchu.

¢ Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s na-
fadim. Ztrata kontroly nad naradim muze vést
k urazu.

¢  P¥ipracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu pracovniho nastroje se skry-
tymi elektrickymi vodici, drzte elektrické naradi
vzdy za izolované rukojeti. Pfi kontaktu s ,Zivym*“
vodi¢em zpusobi neizolované kovové ¢asti naradi
obsluze uraz elektrickym proudem.

¢  P¥ipracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu montazniho prvku se skrytymi
elektrickymi vodiéi, drzte elektrické naradi
vzdy za izolované rukojeti. Montazni prvky, které
se dostanou do kontaktu s, zivym* vodi¢em, zpuso-
bi, Ze neizolované kovové ¢asti elektrického naradi
budou také ,zivé"“, coz mUze obsluze zplsobit uraz
elektrickym proudem.

¢ Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu
stolu pouzivejte svorky nebo jiné vhodné
prostfedky. DrZeni obrobku rukou nebo opfeni
obrobku o ¢ast téla nezajisti jeho stabilitu a muze
vést k ztraté kontroly.

¢  Pred vrtanim do zdi, podlah nebo stropu zjistéte
polohu elektrickych vedeni a potrubi.

¢ |hned po ukonéeni vrtani se nedotykejte vrtaku,
protoZe mlze byt horky.

¢ Toto néafadi neni uréeno pro pouziti osobami
(v¢etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zku$enosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskyt-
nuty instrukce tykajici se pouZiti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpe€nost. Déti by mély byt
pod dozorem, aby si s nafadim nehraly.

¢  Pouziti tohoto vyrobku je popsano v tomto navodu.
Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného zafi-
zeni a provadéni jinych pracovnich operaci nez je
doporuceno timto navodem, mize predstavovat
riziko zranéni obsluhy nebo riziko zpUsobeni hmot-
nych 8kod.

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla mérena v souladu
se standardni zku$ebni metodou pfedepsanou normou
EN 60745 a muze byt pouzita pro srovnani jednotlivych
naradi mezi sebou. Deklarovana uroven vibraci mize
byt také pouzita k pfedbéznému stanoveni doby prace
s timto naradim.

Varovani! Uroveri vibraci pfi aktualnim pouZiti elektric-
kého naradi se mlze od deklarované trovné vibraci lisit
v zavislosti na zplisobu pouziti naradi. Uroveri vibraci
mUze byt oproti uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby plsobeni vibraci, z divodu uréeni
bezpecnostnich opatfeni podle normy 2002/44/EC
k ochrané osob pravidelné pouzivajicich elektrické
naradi v zaméstnani, by mél predbézny odhad plso-



beni vibraci brat na zfetel aktualni podminky pouZziti
nafadi s pfihlédnutim na vSechny ¢€asti pracovniho
cyklu, jako jsou doby, pfi které je naradi vypnuto a kdy
bézi naprazdno.

Stitky na naradi
Na nafadi jsou nasleduijici piktogramy:

Varovani! Z diivodu snizeni rizika zpsobeni
Urazu si uzivatel musi precist tento navod
k obsluze.

Dalsi bezpecnostni pokyny pro
akumulatory a nabijecky

Akumulatory

¢ Akumulator nikdy nerozebirejte.

¢  Zabrante kontaktu akumulatoru s vodou.

¢ Neskladujte akumulatory na mistech, kde mize
teplota prfesahnout 40 °C.

¢ Akumulatory nabijejte pouze pfi teplotach v rozsa-
hu od 10°C do 40 °C.

¢ Nabijeni provadéjte pouze nabijeckou dodanou

s nafadim.

Prilikvidaci akumulator( se fidte pokyny uvedeny-

mi v ¢asti ,Ochrana zZivotniho prostredi®.

A d

E’ NepokousSejte se nabijet poSkozené aku-
mulatory.

LN

Nabijecky

¢  Pouzivejte nabijecku Black & Decker pouze k na-
bijeni akumulatoru, ktery byl dodan s naradim.
Ostatni akumulatory mohou prasknout, zpusobit
poranéni nebo jiné Skody.

¢ Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které nejsou

k nabijeni uréeny.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Zabrarite kontaktu nabijecky s vodou.

Nesnazte se nabije¢ku demontovat.

Nepokouseijte se proniknout do nabijecky.

* & > o

Tato nabije¢ka neni uréena pro venkovni
pouziti.

Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

8O

e Nabijeni provadéjte pouze pfi teplotach v roz-

sahu od 10°C do 40 °C.

+——= Je-li okolni teplota prili§ vysoka, nabijecka
127°C  ge automaticky vypne. Tepelna pojistka proti
pretizeni je uginna pouze jednou a potom musi

byt vyménéna.

+10°C

Crormn

Elektricka bezpeénost

Tato nabijeCka je opatfena dvojitou izolaci.
D Proto neni nutné pouziti uzemnovaciho vodi-
Ce. VZdy zkontrolujte, zda napéti v elektrické
siti odpovida napéti, které je uvedeno na
vykonovém §titku. Nikdy se nepokousejte na-
hradit nabijec¢ku pfimym pfipojenim k zasuvce
elektrického proudu.

¢ Je-li poskozen napéjeci kabel, musi byt vymé-
nén vyrobcem nebo v autorizovaném servisu
Black & Decker, aby bylo zabranéno moznym
rizikdm.

Popis

Toto naradi se sklada z nékterych nebo ze vSech na-

sledujicich ¢asti.

1. Spina¢ s plynulou regulaci otac¢ek

2. Prepina¢ chodu vpfed / vzad

3. Voli¢rezimu/ prstenec pro nastaveni utahovaciho
momentu

4. Sklicidlo

5. Voli¢ otacek

6. Drzak nastroju

7. Akumulator

Obr. A

8. Nabijecka
9. Indikator nabijeni

Sestaveni
Varovani! Pred sestavim vyjméte z nafadi akumulator.

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru (obr. B)

¢ Chcete-li akumulator (7) nasadit, srovnejte jej
s mistem jeho uloZeni na naradi. Zasurite akumula-
tor do naradi a zatlacte na néj tak, aby doslo k jeho
fadnému usazeni.

¢ Chcete-li akumulator vyjmout, stisknéte uvolfiovaci
tlacitko (10) a soucasné jej z naradi vysurite ven.

Upnuti a vyjmuti vrtaku nebo

Sroubovaciho nastavce (obr. D)

Toto naradi je vybaveno rychloupinacim skli¢idlem,

které usnadriuje vyménu nastrojl.

¢  Chcete-linaradi zablokovat, nastavte pfepinac pro
chod vpred/vzad (2) do stfedové polohy.

¢ Otevrete skli¢idlo otacenim objimky (4) jednou
rukou, zatimco nafadi drzite druhou rukou.

¢  Zasurite do skli¢idla upinaci stopku nastroje (12)
a skli¢idlo pevné dotahnéte.

Toto naradi je dodavano s oboustrannym Sroubovacim

nastavcem, ktery je umistén v drzaku nastroju (6).

¢ Sroubovaci nastavec vyjmete z drzaku nastrojli
vytaZzenim ven.

¢ Sroubovaci nastavec uloZite do drzaku zatladenim
dovnitf.

Sejmuti a nasazeni skli¢idla (obr. E)

¢ Conejvice rozevrete celisti sklicidla.

¢ Otacenim pfidrzného Sroubu ve sméru chodu ho-
dinovych ruci¢ek pomoci Sroubovaku tento Sroub
vyjméte.

¢  Upnéte do skli¢idla Sestihranny kli¢ a udefte do néj
kladivem jako na uvedeném obrazku.

¢ Sestihranny kli¢ vyjméte.

¢ Otacenim proti sméru hodinovych ru¢i¢ek sklicidlo
vySroubuijte.

¢  Sklicidlo nasadite zpét tak, Ze jej nasroubujete na
hridel a zajistite pfidrznym Sroubem.



Jina nebezpeci.

Dalsi rizika mohou nastat pfi jiném zplsobu pouZiti
naradi, nez byl uveden v pfiloZzenych bezpecénostnich
pokynech. Tato rizika mohou vzniknout v dusledku
nespravného pouziti, dlouhodobého pouziti atd.

PrestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni

predpisy a jsou pouzivana bezpec&nostni zafizeni, urcita

zbytkova rizika nemohou byt vylou¢ena. Tato rizika

jsou nasledujici:

¢ Zranéni zplusobena kontaktem s jakoukoli
rotujici nebo pohybujici se ¢asti.

¢ ZranénizpUsobena pfi vyméné dilt, pracovniho
nastroje nebo prislusenstvi.

¢ Zranéni zpusobena dlouhodobym pouzitim
naradi. Pouzivate-li jakékoli naradi delsi dobu,
zajistéte, aby byly provadény pravidelné pie-
stavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zplisobena vdechovanim
prachu vytvareného pfi pouziti naradi (pfi-
klad: - prace se dfevem, zejména s dubovym,
bukovym a MDF.)

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim
tempem. Zamezte pretéZovani naradi.

Varovani! Pied vrtanim do zdi, podlah nebo stropu
zjistéte polohu elektrickych vedeni a vodovodnich,
plynovych nebo jinych potrubi.

Nabijeni akumulatoru (obr. A)

Akumulator musi byt nabit pfed prvnim pouzitim
a vzdy, kdyz dojde k vyraznému poklesu jeho vykonu.
Akumulator se mize béhem nabijeni zahfivat. Jedna
se o normalni stav, ktery neznamena zadny problém.

Varovani! Nenabijejte akumulator, klesne-li okolni
teplota pod 4 °C nebo pfesahne-li 40 °C. Doporu¢ena
teplota prostiedi pro nabijeni: pfiblizné 24°C.
Poznamka: Nabijecka nebude nabijet akumulator,
je-li teplota jeho ¢lanku nizs$i nez zhruba 0 °C nebo
vy$§inez 40 °C. Akumulator by méla byt ponechan
v nabijec¢ce a nabijecka jej zaéne automaticky na-
bijet, jakmile se teplota élanku akumulatoru zvysi
nebo snizi.
¢ Chcete-li akumulator (7) nabit, vloZte jej do nabi-
jecky (8). Akumulator Ize vlozit do nabijecky pouze
jednim zpUsobem. Nepouzivejte nadmérnou silu.
Ujistéte se, zda je akumulator v nabijecce Fadné
usazen.
¢  Pripojte nabijecku k siti a zapnéte ji.
Indikator nabijeni (9) bude nepfetrzité zelené blikat
(pomalu).
Nabijeni bude ukon&eno, jakmile za€ne indikator nabi-
jeni (9) neprerusované zelené svitit. Akumulator mize
byt ponechan v nabijecce se svitici diodou neomezené
dlouhou dobu. Svitici dioda za¢ne nékdy zelené blikat
(nabijeni), zacne-li nabijecka akumulator ob¢as dobijet.
Indikator nabijeni (9) bude svitit tak dlouho, jak dlouho

bude akumulator vioZen do nabijecky, ktera je pfipojena

k elektrické siti.

¢ Vybité akumulatory nabijte do 1 tydne. Provozni
Zivotnost akumulatoru bude zna¢né zkracena, je-li
skladovan ve vybitém stavu.

Ponechani akumulatoru v nabijec¢ce
Akumulator muZze byt ponechan v nabijecce se svitici
LED diodou neomezené dlouhou dobu. Nabije¢ka bude
akumulator udrZovat v nabitém stavu.

Diagnosticka funkce nabijecky

Detekuje-li nabije¢ka vybity nebo poSkozeny akumula-

tor, indikator nabijeni (9) za¢ne rychle ervené blikat.

Postupuijte nasledovné:

¢ Vyjméte akumulator (7) z nabijecky a poté jej opét
vlozte zpét.

¢ Bude-li kontrolka nabijeni ¢ervené blikat stale
stejné rychle, pouZzijte jiny akumulator, abyste se
ujistili, zda nabijecka pracuje spravné.

¢ Probiha-li nabijeni jiného akumulatoru spravné, pl-
vodni akumulator je po$kozen a mél by byt vracen
autorizovanému servisu, kde bude zajisténa jeho
recyklace.

¢ Je-li pfi pouziti jiného akumulatoru indikace stejna
jako u ptivodniho, svérte kontrolu a testovani nabi-
jecky autorizovanému servisu.

Poznamka: Zkouska, ktera uréi, zda je akumulator

poskozen, muze trvat az 60 minut. Je-li akumulator

pFilis horky nebo pfili§ studeny, LED dioda bude

stiidavé pomalu a rychle ¢ervené blikat.

Volba sméru otaceni (obr. F)

Pro vrtani a utahovani $roubl pouZzivejte otaceni smé-

rem dopfedu (ve sméru pohybu hodinovych rucicek).

Pro povolovani $roubu a uvolfiovani zablokovanych

vrtak( pouZivejte chod vzad (proti sméru pohybu ho-

dinovych rugicek).

¢  Chcete-li zvolit chod vpred, zatlacte pfepinac pro
chod vpred / vzad (2) doleva.

¢  Chcete-li zvolit chod vzad, zatlacte pfepina¢ pro
chodu vpfed / vzad doprava.

¢  Chcete-linaradi zablokovat, nastavte prepinac pro
chod vpFed/vzad do stfedové polohy.

Volba pracovniho rezimu nebo utahovaciho

momentu (obr. G)

Toto naradi je vybaveno prstencem pro nastaveni pra-

covniho rezimu a pro nastaveni momentu pfi utahovani

groubt. Srouby velkych rozmérd a obrobky z tvrdych

material( vyZzaduji nastaveni vy$$i hodnoty momentu

nez malé Srouby a mékké materidly. Prstenec poskytuje

Siroké rozpéti hodnot momentu podle vasich potfeb.

¢ Provrtanido dreva, kovu a plastu nastavte prstenec
(3) do polohy pro vrtani srovnanim symbolu a se
znackou (13).

¢  Pri Sroubovani nastavte prstenec pro nastaveni
utahovaciho momentu na poZadovanou hodnotu.
Neznate-li jeSté vhodné nastaveni, postupujte
nasledovné:



- Prstenec (3) nastavte na nejmensi hodnotu
momentu.

- Utahnéte prvni Sroub.

- Zacne-li spojka pfed dosazenim pozadova-
ného vysledku prokluzovat, zvétSete hodnotu
momentu nastavenim prstence do dalSi polohy
a pokracujte v utahovani Sroubu. Opakujte
tento postup, dokud nedosahnete pozadova-
ného nastaveni. PouZijte toto nastaveni i pro
dotaZeni zbyvajicich Sroubu.

Vrtani do zdiva (obr. G a H)

¢ Provrtanido dfeva, kovu a plastu nastavte prstenec
(3) do polohy pro vrtani s pfiklepem srovnanim
symbolu T se znackou.

¢ Nastavte voli¢ otacek (5) smérem k predni casti
naradi (2. pfevodovy stupen).

Voli¢ otacek (obr. H)

¢ Provrtani do oceli a pro $roubovani nastavte voli¢
otacek (5) smérem k zadni ¢asti nafadi (1. pfevo-
dovy stupen).

¢ Provrtani do jinych materialti nez je ocel nastavte
voli¢ otacek (5) smérem k predni ¢asti naradi (2.
prevodovy stupen).

Vrtani/Sroubovani

¢ Pomoci pfepinace pro chod vpred/vzad (2) zvolte
smér otaceni vpred nebo vzad.

¢  Chcete-li naradi zapnout, stisknéte hlavni spina¢
(1). Otacky naradi zavisi na intenzité stisknuti
tohoto spinace.

¢ Chcete-li naradi vypnout, spina¢ uvolnéte.

Rady pro optimalni pouziti

Vrtani

¢ Vzdy vyvijejte mirny tlak v ose vrtaku.

¢ Tésné pfed proniknutim $pi¢ky vrtaku druhou
stranou obrobku zmenSete tlak vyvijeny na naradi.

¢ Aby pfi praniku vrtaku nedochazelo k tvorbeé tiisek
na povrchu obrobku, podlozte obrobek kouskem
dreva.

¢ Privrtani otvorl do dfeva, které maji vétsi prameér,
pouzivejte ploché vrtaky do dfeva.

¢ Privrtani do kovu pouzivejte vrtaky z rychlofezné
oceli (HSS).

¢  Privrtani do zdiva pouzijte vrtaky do zdiva.

¢ Nevrtate-li do litiny nebo do mosazi, pouzivejte pfi
vrtani kovu mazivo.

¢ ProzvySenipfesnosti vrtani si vzdy uprostied diry,
kterou chcete vrtat, vytvorfte na povrchu obrobku
pomoci priibojniku vodici znacku.

Sroubovani

¢ Vzdy pouzivejte spravny typ a velikost Sroubova-
ciho nastavce.

¢ Nejdou-li Srouby spravné pfitahnout, pouzijte jako
mazivo malé mnozstvi saponatu nebo mydlového
roztoku.

¢ Vzdy drzte naradi se Sroubovacim nastavcem
v jedné ose se Sroubem.

Udrzba

Vas$e naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na

Gdrzbu. Radna péée o nafadi a jeho pravidelné &isténi

vam zajisti jeho bezproblémovy chod.

Vase nabije¢ka nevyzaduje Zadnou udrzbu mimo

pravidelné ¢isténi.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli tdrzby vyjméte

z naradi akumulator. Pred ¢iSténim nabijecky odpojte

nabijecku od sité.

¢ Vétraci otvory naradi a nabijecky pravidelné Gistéte
mékkym kartacem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Gistéte kryt
motoru. Nepouzivejte zadné abrazivni Gistici pro-
stfedky nebo rozpoustédia.

¢  Pravidelné otvirejte skli¢idlo a poklepanim odstran-
te prach z jeho vnitfnich &asti.

Ochrana zivotniho prostiedi
L |

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej spo-
lu s béZnym komunalnim odpadem. Zajistéte likvidaci
tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

TFidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvido-
van v bézném komunalnim odpadu.

Tridény odpad umoznuje recyklaci a opé-
%& tovné vyuziti pouzitych vyrobku a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
materiald pomaha chranit zivotni prostredi
pred znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny, mistni
sbérny odpadti nebo recyklaéni stanice poskytnou infor-
mace o spravné likvidaci elektro odpadu z doméacnosti.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
arecyklace vyrobku Black & Decker po skonceni jejich
provozni Zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizova-
nému zastupci servisu, ktery nafadi odebere a zajisti
jeho recyklaci.

ker naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto na-
vodu. Seznam autorizovanych servist Black & Decker
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Akumulatory

)id

Akumulatory Black & Decker Ize mnohokrat
opakované nabijet. Po ukonéeni jejich Zivot-
nosti je likvidujte tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredi:

¢ Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde k tplnému
vybiti akumulatoru a potom jej vyjméte z naradi.



¢ Akumulatory typu NiCd, NiMH a Li-lon Ize recyklo-
vat. Odevzdejte je v autorizovaném servisu nebo
do mistni sbérny, kde budou recyklovany nebo
zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohroZeni zivotniho
prostfedi.

Technické udaje

EPL148 (H1)  EPL188 (H1)
Napéti V 144 18
Otécky naprazdno min™  0-450/0-1500  0-400/0-1350
Max. moment Nm  25/36 20/36
Maximalni pramér skli¢idla mm 10 10
Maximalni pramér vrtaku
Ocel/dfevo/zdivo mm  10/25/10 10/25/10
Nabijecka 905531** typ. 1
Napéjeci napéti V230
Vystupni napéti V' 16,4/20,5
Proud mA 200
Pfiblizna doba nabijeni ~ hod 5-7
Akumulator BL1114 BL1314 BL1514
Napéti V 144 14,4 14,4
Kapacita Ah 11 13 15
Typ Li-lon Li-lon Li-lon
Akumulator BL1118  BL1318  BL1518
Napéti vV 18 18 18
Kapacita Ah 11 1,3 15
Typ Li-lon Li-lon Li-lon

Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:
Akusticky tlak (L,,) 86,8 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A),
Akusticky vykon (L,,,) 97,8 db(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle
normy EN 60745:

Priklepove vrtani do betonu (a, ;) 14 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?,
Vrtani do kovu (a, ;) < 2,5 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?, Sroubova-
ni bez rézli (a, ;) 2,5 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNIi ZARIZENi

C€o

EPL148, EPL188
Spole€nost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto produkty
popisované v technickych udajich splfiuji pozadav-
ky nasledujicich norem: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-1

Chcete-li ziskat dalSi informace, kontaktujte prosim spo-
le¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo na
adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni tech-
nickych udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spolec¢nosti Black & Decker.

% -

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je prfesvédcena o kvalité
svych vyrobk( a nabizi mimofadnou zaruku. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak
neovlivni jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka
plati ve vSech €lenskych statech EU a v evropské zoné
volného obchodu EFTA.

Kevin Hewitt
Viceprezident pro
spotrebitelskou techniku
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
18/05/2010

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v prubéhu
24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni
vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vas$ich
starosti bezplatnou vyménu vadnych dil(i, opravu nebo
vyménu celého vyrobku za niZze uvedenych podminek:
¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-

sionalni ucely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.
¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana Udrzba.
Vyrobek nebyl poskozen cizim zavinénim.
Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez
autorizovanymi opravafi nebo mechaniky autori-
zovaného servisu Black & Decker.

> &

Pozadujete-li reklamaci, budete muset prodejci nebo
autorizovanému servisu predlozit doklad o zakoupeni
Black & Decker naleznete na pfislusné adrese uvede-
né v tomto nadvodu. Seznam autorizovanych servist
Black & Decker a podrobnosti o poprodejnim servisu
naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Navstivte prosim nasi webovou stranku
www.blackanddecker.co.uk, kde mizete
zaregistrovat vas novy vyrobek Black & Decker a kde
naleznete v8echny informace o novych vyrobcich

a specialni nabidky. Na adrese
www.blackanddecker.co.uk jsou k dispozici dalsi
informace o zna¢ce Black & Decker a o celé fadé
nasich dal$ich vyrobka.



BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 4 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

zst00134672 - 15-09-2010

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUCGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésici miesiacy
nEcKER® o o

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Eggg:(s,o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja ,Zfé,cif:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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